Ogtoszenie nr 540210898-N-2019 z dnia 04-10-2019 .

Olsztyn:

OGLOSZENIE O ZMIANIE OGLOSZENIA

OGLOSZENIE DOTYCZY:
Ogtoszenia 0 zamoéwieniu
INFORMACJE O ZMIENIANYM OGtOSZENIU
Numer: 602978-N-2019
Data: 27.09.2019
SEKCJA I: ZAMAWIAJACY
Uniwersytet Warmisko-Mazurski w Olsztynie, Krajowy numer identyfikgy
51088420500010, ul. ul. Oczapowskiego 2, 10-718zt§n, woj. warmisko-mazurskie,
panstwo Polska, tel. 895 233 420, e-mail jasma@uwmpdiaks (089) 5233278.
Adres strony internetowej (url): www.uwm.edu.pl
SEKCJA II: ZMIANY W OGLOSZENIU
I1.1) Tekst, ktéry nalezy zmieni¢:
Miejsce, w ktorym znajduje sie zmieniany tekst:
Numer sekcji: IV
Punkt: 6.2.
W ogtoszeniu jest:Termin sktadania ofert lub wnioskéw o dopuszczelmaidziatu w
postpowaniu: Data: 2019-10-08, godzina: 10:00
W ogtoszeniu powinno by: Termin sktadania ofert lub wnioskéw o dopuszczeluaidziatu
w postpowaniu: Data: 2019-10-11, godzina: 10:00

Miejsce, w ktorym znajduje sie zmieniany tekst:

Numer sekgji: 111

Punkt: 1.3.

W ogtoszeniu jest:1. W zakresie warunku wskazanego w art. 22 uspkib3 Ustawy Pzp,
Wykonawca wykae, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem termiktadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziataléw jest krotszy - w tym okresie, wykonat: W zakeesi
zadania nr 1. 1.1. minimum po 2 weryfikacje andfiejszycznych tekstow naukowych lub
ttumaczaé pisemnych tekstow naukowychezyka polskiego neggyk angielski z zakresu
kazdej z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 p@kt. od a) do d)niniejszego ogtoszenia,
udokumentowanych w postaci publikacji w czasopidmraaukowych punktowanych przez
Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wagzego (lista B), listy ERIH lub listy ERIH +,
opublikowanych w formie wydrukowanej lub elektramej. 1.2. ttumaczenia pisemne
tekstow naukowych z/lub nazyk angielski z zakresu nauk wskazanych w rozdziadeokt.

7 ppkt. 7.1. od a) do d) niniejszego ogtoszenigrobpce hcznie minimum 150
przettumaczonych stron. Za jegstrorg tekstu ttumaczenia uznaje strore zawieragca

1800 znakow @cznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przesicmonym. W zakresie
zadania nr 2. 1.3. minimum po 5 weryfikacji angteigzycznych tekstow naukowych lub
ttumaczaé pisemnych tekstow naukowychezyka polskiego neggyk angielski z zakresu
kazdej z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 pgk2. od a) do h) niniejszego
ogtoszenia, udokumentowanych postaci publikacjzasopismach naukowych z listy JCR
opublikowanych w formie wydrukowanej lub elektramej z czego co najmniej 2 teksty
naukowe z kzdej dziedziny uzyskaty minimum 25 pkt wg listy Msterstwa Nauki i
Szkolnictwa Wyszego (obowzujgcej na dzié ogtoszenia niniejszego postepowania
przetargowego). 1.4. ttumaczenia pisemne tekstakaoaych z/lub nagzyk angielski z
zakresu nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7tppR. od a) do h) niniejszego ogtoszenia
obejmupce minimum gcznie 300 przettumaczonych stron. Za gedtrory tekstu ttumaczenia
uznaje s} strore zawieragca 1800 znakow @cznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie



przettumaczonym. W zakresie zadania nr 3. 1.5.mum po 5 weryfikacji
angielskogzycznych tekstow naukowych lub ttumaazssemnych tekstow naukowych z
jezyka polskiego nagyk angielski z zakresu kdej z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt.
7 ppkt. 7.3. od a) do h) niniejszego ogtosznia kuaeentowanych w postaci publikacji w
czasopismach naukowych z listy JCR opublikowanydbrmie wydrukowanej lub
elektronicznej z czego co najmniej 2 teksty naukawezdej dziedziny uzyskaty minimum
25 pkt wg listy Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa \&8zego (obowizujacej na dzié
ogtoszenia niniejszego postepowania przetargowdgd) ttumaczenia pisemne tekstow
naukowych z/lub naggyk angielski z zakresu nauk wskazanych w rozdzladepkt. 7 ppkt.
7.3. od a) do h) niniejszego ogtoszenia obejicricznie minimum 300 przettumaczonych
stron. Za jeds strorg tekstu ttumaczenia uznaje sitrore zawieragca 1800 znakdw @gcznie
ze spacjami) zliczonych w dokumencie przettumacnur. W zakresie warunku
wskazanego w art. 22 ust. 1b pkt. 3 Ustawy Pzp, Migkwvca wykae, & dysponuje: 2.1.
minimum jedmn osoly wykonujgca zawdd ttumacza przysitego gzyka angielskiego,
spetniagca wymogi okr&lone ustaw z dnia 25 listopada 2004 r. o0 zawodzie ttumacza
przysegtego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz. 2702), 2.&himum trzema ttumaczyryka
angielskiego kady spetniagcy ponizssze wymagania: ¢ posiada tytut magistra filologii
angielskiej lub lingwistyki stosowaneggyk wiodacy - jezyk angielski), oraz « dokonywat
weryfikacji angielskajzycznych tekstow naukowych lub ttumagzekstow naukowych z
jezyka polskiego nacgyk angielski: - w zakresie zadania nr 1: minimuon2p
ttumaczenia/weryfikacje z zakresuzkigj z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 ppkt.
7.1. od a) do d) niniejszego ogtszenia, - w zakreadania nr 2: minimum po 2
ttumaczenia/weryfikacje z zakresu nauk (minimunéZnych) wskazanych w rozdziale 11.4
pkt. 7 ppkt. 7.2. od a) do h) niniejszeg ogtoszenia zakresie zadania nr 3: minimum po 2
ttumaczenia/weryfikacje z zakresu nauk (minimunéZnych) wskazanych w rozdziale 11.4
pkt. 7 ppkt. 7.3. od a) do h) niniejszego ogtosaeaihcznej liczbie stron przettumaczonych
nie mniejszej m 150 (dotyczy kadego zadania). Kaly przettumaczony tekst naukowy
zostat opublikowany w formie wydrukowanej lub ekekticznej w czasopmie naukowym: -
w zakresie zadania nr 1 - punktowanych przez Mensstvo Nauki i Szkolnictwa Wagzego
(lista B), listy ERIH lub listy ERIH +, - w zakresizadania nr 2 - listy JCR, - w zakresie
zadania nr 3 — listy JCR, w okresie ostatnich ®taed uptywem terminu sktadania ofert.
Uwaga! Jedna osoba mewykaza posiadanie daviadczenia zawodowego w gaej niz
jednym zakresie. 3. minimum jeglnsoly bedaca native speakeremgzyka angielskiego
posiadagcymi minimum 3—letnie dawiadczenie w zakresie weryfikowania tekstow
naukowych wgzyku angielskim, w okresie ostatnich 3 lat przebwpm terminu sktadania
ofert.

W ogtoszeniu powinno by: : 1. W zakresie warunku wskazanego w art. 22 uspkt. 3
Ustawy Pzp, Wykonawca wyke, ze w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu
sktadania ofert, a jeli okres prowadzenia dziatakw jest krotszy - w tym okresie, wykonat:
W zakresie zadania nr 1. 1.1. minimum po 2 weryf@angielskajzycznych tekstow
naukowych lub ttumaczepisemnych tekstow naukowychezyka polskiego nagcgyk
angielski z zakresu kdej z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 pjki. od a) do
d)niniejszego ogtoszenia, udokumentowanych w poptadikacji w czasopismach
naukowych punktowanych przez Ministerstwo Naukzk&@nictwa Wy.szego (lista B), listy
ERIH lub listy ERIH +, opublikowanych w formie wyakowanej lub elektronicznej. 1.2.
ttumaczenia pisemne tekstow naukowych z/lubemgly angielski z zakresu nauk wskazanych
w rozdziale 1.4 pkt. 7 ppkt. 7.1. od a) do d) ejszego ogtoszenia obejmag hcznie
minimum 150 przettumaczonych stron. Za jgdtrore tekstu ttumaczenia uznaje strorg
zawierajica 1800 znakow fcznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przedcmonym.
W zakresie zadania nr 2. 1.3. minimum po 5 weryjikangielskogzycznych tekstow



naukowych lub ttumaczepisemnych tekstow naukowychezyka polskiego nagcgyk
angielski z zakresu kdej z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 p@k®. od a) do h)
niniejszego ogtoszenia, udokumentowanych postaaiiacji w czasopismach naukowych z
listy JCR opublikowanych w formie wydrukowanej lakektronicznej z czego co najmniej 2
teksty naukowe z kalej dziedziny uzyskaty minimum 25 pkt wg listy Msterstwa Nauki i
Szkolnictwa Wyszego (aktualnej na ddielokonywania ttumaczenia. 1.4. ttumaczenia
pisemne tekstow naukowych z/lub gayk angielski z zakresu nauk wskazanych w rozdziale
I1.4 pkt. 7 ppkt. 7.2. od a) do h) niniejszego &ztenia obejmygce minimum 4cznie 300
przettumaczonych stron. Za jegstrorg tekstu ttumaczenia uznaje strore zawieragca

1800 znakow @cznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przesicmonym. W zakresie
zadania nr 3. 1.5. minimum po 5 weryfikacji andieigszycznych tekstow naukowych lub
ttumacza pisemnych tekstow naukowychgyka polskiego nagyk angielski z zakresu
kazdej z nauk wskazanych w rozdziale 1.4 pkt. 7 pf@k8. od a) do h) niniejszego ogtosznia,
udokumentowanych w postaci publikacji w czasopidmaaukowych z listy JCR
opublikowanych w formie wydrukowanej lub elektramej z czego co najmniej 2 teksty
naukowe z kadej dziedziny uzyskaty minimum 25 pkt wg listy Msterstwa Nauki i
Szkolnictwa Wyszego (aktualnej na ddielokonywania ttumaczenia). 1.6. ttumaczenia
pisemne tekstow naukowych z/lub gayk angielski z zakresu nauk wskazanych w rozdziale
1.4 pkt. 7 ppkt. 7.3. od a) do h) niniejszego @&glenia obejmygre hcznie minimum 300
przettumaczonych stron. Za jegstrorg tekstu ttumaczenia uznaje strore zawieragca

1800 znakow @cznie ze spacjami) zliczonych w dokumencie przecmonym. 2. W
zakresie warunku wskazanego w art. 22 ust. 1b3pliistawy Pzp, Wykonawca wyke, iz
dysponuje: 2.1. minimum jedrosoly wykonupca zawod ttumacza przygitego gzyka
angielskiego, spetnigta wymogi okrélone ustaw z dnia 25 listopada 2004 r. o zawodzie
ttumacza przysgtego (Dz. U. z 2004 r., Nr 273, poz. 2702), 2.thimum trzema ttumaczy
jezyka angielskiego kaly spetniagcy ponizsze wymagania: ¢ posiada tytut magistra filologii
angielskiej lub lingwistyki stosowaneggyk wiodacy - jezyk angielski), oraz « dokonywat
weryfikacji angielskajzycznych tekstow naukowych lub ttumaazekstéw naukowych z
jezyka polskiego nagyk angielski: - w zakresie zadania nr 1: minimuon2p
ttumaczenia/weryfikacje z zakresuzki@] z nauk wskazanych w rozdziale 11.4 pkt. 7 ppkt.
7.1. od a) do d) niniejszego ogtszenia, - w zakreadania nr 2: minimum po 2
ttumaczenia/weryfikacje z zakresu nauk (minimundZych) wskazanych w rozdziale 11.4
pkt. 7 ppkt. 7.2. od a) do h) niniejszeg ogtoszenw zakresie zadania nr 3: minimum po 2
ttumaczenia/weryfikacje z zakresu nauk (minimundZych) wskazanych w rozdziale 11.4
pkt. 7 ppkt. 7.3. od a) do h) niniejszego ogtosaeaihcznej liczbie stron przettumaczonych
nie mniejszej i 150 (dotyczy kadego zadania). Kaly przettumaczony tekst naukowy
zostat opublikowany w formie wydrukowanej lub elekticznej w czasopmie naukowym: -
w zakresie zadania nr 1 - punktowanych przez Mensstvo Nauki i Szkolnictwa Wagzego
(lista B), listy ERIH lub listy ERIH +, - w zakresizadania nr 2 - listy JCR, - w zakresie
zadania nr 3 — listy JCR, w okresie ostatnich $taed uptywem terminu sktadania ofert.
Uwaga! Jedna osoba tewykazé posiadanie daviadczenia zawodowego w gaej Nz
jednym zakresie. 3. minimum jegiosoly bedaca native speakerenggyka angielskiego
posiadagcymi minimum 3—letnie dawiadczenie w zakresie weryfikowania tekstow
naukowych w¢zyku angielskim, w okresie ostatnich 3 lat przefwpm terminu sktadania
ofert.



